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Only on limited region/country/TV model.

Uniquement pour certaines régions, certains pays ou certains modeles
de téléviseur.

Solo en algunos paises/regiones/modelos de televisor.
Beperkt tot bepaalde regio’s/landen/tv-modellen.

Nur in bestimmten Regionen/Landern bzw. fir bestimmte
Fernsehmodelle.

Apenas em determinadas regides/paises/modelos de televisor.

Solo per alcune Regioni/Nazioni/Modelli TV.

Endast for begransad region/land/TV-modell.

Kun ved begraenset region/land/TV-model.

Vain rajoitetuilla alueilla/maissa/TV-malleissa.

Kun i begrenset region/land/TV-modell.

Wytacznie w przypadku niektorych regionéw/krajéw/modeli telewizora.
Pouze pro omezené oblasti/zemé/modely televizoru.

Len v obmedzenych oblastiach/krajindch/modeloch TV prijimacov.

2

Csak egyes régiokban/orszagokban/tv-modellekben.

Numai pentru anumite tari/regiuni/modele de televizor.

Camo 3a onpeaeneHy pervoHn/CcTpaHn/Moaen TeNeBN30pun.
MOvo o€ TEPLOPLOUEVES TIEPLOXEC/ XWPES/LOVTEAQ TNAEOPAONG.
Sadece belirli bélgelerde/ulkelerde/televizyon modellerinde.
TonbKo B OnpefeneHHbIX pernoHax/cTpaHax/Moaensx Tenesnsopa.
He B ycCix KpaiHax i perioHax Ta He B YCiXx MOAEeNAX TeNeBi30piB.
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CATV

CATV

Connections for aerial or cable antenna (A), with terrestrial/cable set

top box (B). Select HDMI or SCART connection. See Reference Guide for

additional connection information

*2 STB with recording function, connect to ][ for cable reception.

*3 Terminals and labels may vary depending on TV model.

Raccordements de |'antenne ou du cable d'antenne (A), avec un décodeur

terrestre/cable (B). Sélectionnez le raccordement HDMI ou Péritel (SCART).

Pour en savoir plus sur les raccordements, consultez le Guide de référence

*2 STB avec fonction d'enregistrement, connexion a ][~ pour la réception
par cable.

*3 Les bornes et les étiquettes peuvent varier selon le modele de
téléviseur.

Conexiones para antena o cable de antena (A), con decodificador terrestre

0 por cable (B). Seleccione conexion HDMI o SCART. Consulte la Guia de

referencia para obtener mas informacion sobre la conexion.

*2 STB con funcion de grabacion, conecte || para la recepcion por cable.

*3  Los terminales y las etiquetas pueden variar en funcién del modelo de
televisor.

Aansluitingen voor een (kabel)antenne (A), met terrestrische/

kabelsettopbox (B). Kies voor een HDMI- of SCART-aansluiting. Raadpleeg

de Referentiegids voor extra informatie over de aansluiting

*2 STB met opnamefunctie: sluit aan op 7] voor kabelontvangst.

*3 De aansluitingen en labels kunnen verschillen afhankelijk van het
model van de televisie.

Verbindungen fiir Antennenanlage oder Kabelantenne (A) mit

terrestrischer/Kabel-Set-Top-Box (B). Wahlen Sie die HDMI- oder

SCART-Verbindung. Weitere Verbindungsinformationen finden Sie in der

Referenzanleitung.

*2 Eine STB mit Aufnahmefunktion schlieBen Sie fiir den Kabelempfang
an .

*3 Anschliisse und Beschriftungen kdnnen abhangig vom Modell des
Fernsehgerats variieren.

Ligacdes para antena ou cabo de antena (A), com set top box de cabo/

terrestre (B). Selecione a ligacdo HDMI ou SCART. Consulte o Guia de

referéncia para informacdes de ligacdo adicionais.

*2 STB com fungao de gravacdo, ligue a ][ para recedo por cabo.

*3 Os terminais e as etiquetas poderao variar consoante o modelo do
televisor.

Collegamenti per antenna o TV via cavo (A), con decoder TV DTT / TV via

cavo (B). Selezionare il collegamento HDMI o SCART. Consultare la Guida di

riferimento per ulteriori informazioni sui collegamenti.

*2 Decoder con funzione di registrazione, collegare a ][~ per la ricezione
via cavo.

*3 |terminali e le etichette possono variare a seconda del modello del
televisore.

Anslutningar for antenn eller kabel-TV (A), med marksandnings-/

kabelbox (B). Valj HDMI- eller SCART-anslutning. Se Referensmaterial for

ytterligare information om anslutningar.

*2 STB med inspelningsfunktion, anslut till 7] [~ for kabelmottagning.

*3 Anslutningar och etiketter kan variera beroende pa TV-modell.

Tilslutninger til antenne og kabel-TV (A) med satellit/kabel-set-top-boks

(B). Vaelg HDMI- eller SCART- tilslutning. Se Referencevejledningen for at fa

yderligere oplysninger.

*2 STB med optagefunktion, tilslut til 7] [~ for kabelmodtagelse.

*3 Terminaler og etiketter kan vaere forskellige, afhaengigt af TV-model.

Liitdannat maanpaalliselle tai kaapeliantennille (A) antenni-/kaapeliverkon

digisovittimen (B). Valitse HDMI- tai SCART-liitanta. Katso tarkemmat

litdntdtiedot viiteoppaasta.

*2 Liitd tallentava digisovitin 7 ["-liiténtaan kaapelivastaanottoa varten.

*3 Liitimet ja tarrat voivat vaihdella TV-mallin mukaan.

Tilkoblinger for antenne eller kabelantenne (A), med landlig/

kabeldekoder (B). Velg HDMI- eller SCART-tilkobling. Se

Referanseveiledning for mer informasjon om tilkobling.

*2 STB med opptaksfunksjon, koble til 7] [~ for kabelmottak.

*3 Terminaler og etiketter kan variere avhengig av TV-modellen.

Podtaczenie anteny naziemnej lub sygnatu kablowego (A), z kablowym/

satelitarnym urzadzeniem STB (B). Wybierz podtaczenie HDMI lub

SCART. Patrz Przewodnik uruchamiania w celu uzyskania szczegotowych

informadji na temat podiaczania.

*2 STB z funkcja nagrywania, podtacz do arw przypadku odbioru
kablowego.

*3 Gniazda i ich oznaczenia moga sie réznic, w zaleznosci od modelu
telewizora.

Pfipojeni pro anténu nebo kabelovou anténu (A), s pozemnim/satelitnim

set top boxem (B). Zvolte pfipojeni HDMI nebo SCART. Dalsi informace o

pripojeni naleznete v dokumentu Referen¢ni pfirucka.

*2 STB funkcl nahravani pfipojte ke konektoru [ pro pifjem
prostrednictvim kabelu

*3 Konektory a Stitky se mohou lisit v zavislosti na modelu televizoru.

Pripojenia pre anténu alebo kablovu anténu (A) so set top boxom

terestridlneho alebo kablového televizneho vysielania (B). Viyberte

pripojenie HDMI alebo SCART. Dalsie informécie o pripojeni najdete v

referencnej prirucke.

*2 Set top box s funkciou nahravania pripojte ku konektoru [ na prijem
vysielania kablovej televizie.

*3 Termindly a Stitky sa mozu liSit v zavislosti od modelu TV prijimaca.

Csatlakozasok, antenna- vagy kabel (A), foldi sugarzasu/kabeles beltéri

egységgel (B). Valassza a HDMI vagy a SCART kapcsolatot. Tovabbi

csatlakozasi informaciokért tekintse meg a Felhasznaléi Utmutatot.

*2 STB rogzitési funkcioval, csatlakozzon a ][ aljzathoz a kabeles vételhez.

*3 A csatlakozok és cimkék a televizid tipusatol fliggden valtozhatnak.

Conexiuni pentru antend prin satelit sau cablu (A), cu decodor terestru/

pentru cablu (B). Selectati conexiunea HDMI sau SCART. Consultati

documentul Ghid de referinta pentru informatii suplimentare despre

conexiuni.

*2 Pentru STB cu functie de inregistrare, conectati-va la [ pentru
receptie prin cablu.

*3 Bornele si etichetele pot varia in functie de modelul televizorului.

CBbp3BaHe Ha edupHa UMK kabeHa aHTeHa (A) C NpUeMHUK 3a HazeMHa/

umoposa Tenesu3us (B). 36epete cBbp3saHe Ype3 HDMI uamn SCART.

BuxTe nHpopmaLvsTa 3a NpodyKkTa 3a A0MbAHUTENHA MHOPMALVS

OTHOCHO CBbP3BAHETO.

*2 STB C pyHKUIA 33 3aMKC, CBbPXeTe Ce kbM ][ 3a kabenHa Bpb3ka

*3 KnemuTe 11 CTvkepuTe MOXe Aa Ce Pa3NNyaBaT B 3aBNCMOCT OT
MOZiena Tenesnsop.

TuvbéoeLg yia kepaia (A), pe emiyelo/kKawblako amokwdikomontr (B).

EmiAéEte aUvbean HOMI Ay SCART.

AvatpeEte atov 08nyo avadopds yia TPdoBeTeC TANPOGOPLES

o0voeang.

*2 STB (amokwsLkomolnTrc) He Aettoupyla eyypadic, ouvEaTe aTo ar
yiat KaAwSLakn Ajn.

*3 0L AKPOGEKTEC KAl OL ETIKETES UTTOPEL val SLadEPOUV avaAoya LE TO
HOVTEAO TNAEGPAONG.

Karasal/kablo yayini STB (Set Top Box) (B) ile anten veya anten kablosu

(A) icin baglantilar. HDMI veya SCART baglantisini secin. Baglantilarla ilgili

daha fazla bilgi icin bkz Bagvuru Kilavuzu.

*2 Kayitislevli STB'de, kablo sinyali alimiicin ][ ile gosterilen yuvaya
baglayin.

*3 Terminaller ve etiketler televizyon modeline badl olarak degisiklik
qgosterehilir.

MoakntoueHus AN aHTeHHb! 1V kabens (A), Npy Han4nMU Ha3emMHoi/

kabenbHoit npuctaski (B). BoibepuTe noakntouerne HOMI uau SCART.

[ins nonyyeHns LONOAHUTENBHON MHGOPMaLLN CM. CNPaBOYHUK.

*2 STB ¢ dyHKumelt 3anucy noakmioumTe k ][ Ans Nprema kabensHoro
BeLLaHNs.

*3 Pa3bembl 1 HakNelki 3aBUCAT OT MOAE TeNneBn3opa.

NipKnioyerHs 115 edipHOT Yn kabenbHoi aHTeHN (A), 3 edipHm/

kabenbHUM aekoaepom (B). BuGepits nigkniouerHs HDMI a6o SCART.

[opaTkosy iHGOPMALLO LLOAO NiAKNOYeHHS AVBiTbCs B [0BIAKOBOMY

MOCIBHVIKY.

*2 STB 3 dyHKLi€I0 3aNnCyBaHHS, NiAKMOuiTs 40 rHi3aa ][~ Ans
NpUAMaHHs kabenbHOro TenebayeHHs.

*3 THi3aa i NO3HAYeHHS MOXYTb BIIPI3HATICS 3aN€XHO B, MOfeNi
Tenesizopa
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